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A pochi chilometri da Bologna, la Fondazione Cirulli restituisce al pubblico lo spazio che i fratelli
Castiglioni disegnarono nel 1959 per Dino Gavina. Un luogo speciale, flessibile e versatile,
per una delle piu straordinarie avventure della storia del design

nain 1959. Th
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A San Lazzaro di Savena, sulla via Emilia, a venti minuti di autobus

dal centro di Bologna c’é un capannone che si differenzia con eleganza
dagli edifici circostanti. Ricorda la tipologia del fiende perché a essa

si ispirarono Achilie e Pler Giacomo Castighioni quando disegnarono
questa architettura nel 1959. Il progetto fu commissionato da Dino
Gavina e Maria Simoncini per diventare la sede della Simon Gavina,
straordinaria avventura imprenditoriale che coinvolse artisti del calibro
di Sebastian Matta, Man Ray e Meret Oppenheim a disegnare mobili
visionan. Il presidente dell’azienda era Carlo Scarpa. Per un’idea

di design cosi moderna occomeva una casa altrettanto speciale. | fratelll
Castiglioni immaginarono uno spazio su pil livelli, oltre a un interrato
per uffici e servizi. | piani espositivi ampi e ariosi erano pensati perché

1 sisterna & scale che collega
| tre livelli dello spazio
e3p0sithvo,

560 A 105



106 A 560

Ufl | | L 4.4 3

RS TR, TORG CARAL) CORAA VWA

| mobili 0 P , forti della loro presenza

cosi attentamente disegnata, Al primo piano si accede da un piccolo

ingresso rialzato rispetto al manto stradale. Una scala che parte

dal giardino incrocia prima una scultura di Kazuhide Takahama

- un' vaivola che I glapp aveva

disegnato per il padiglione del Sol Levante alla Triennale i Milano

del 1956 - e poi termina di fronte a una porta vetrata dove @ stampata

una celebre scritta di Walter Gropius: “Forse I'ltalia & destinata

a chiarire su quali fattori della vita moderna dobbiamo fondarci,

per recuperare il perduto senso della bellezza e promuovere,

nell'era industriakizzata, una nuova unith culturale”™,

Una volta all'interno, il primo grande spazio & composto da due

ambienti: uno molto grande, la cui quota é rialzata da un gradone

di cotto che gli conferisce tono e importanza, I'altro sottostante,

il cui lato perimetrale & scandito da grandi vetrine che affacciano

sulla strada principale. A unirli una grande finestra a tutta altezza

sulla facciata laterale dell'edificio. Una teoria di scale in cotto raccorda

lo spazio con il mezzanino e il primo piano. Il corrimano di ferro della

scala ha un supporto di sezione concava che poi sara ripreso per la

lampada Sirio, che nel 1976 Takahama disegnd per Gavina.

Il mezzanino si affaccia come un ordine di paichi, dove la balaustra

per proteggere il visitatore & stata risolta dai Castiglioni con un lungo

tubolare industriale, trattenuto a intervalli regolari da una catena a

grandi maglie come se ne vedevano nei fienil o nelle officine limitrofe.

La luce naturale & garantita da numerose finestre di diverse dimensioni

che per tre piani sono posizionate sui due lati lunghi dell’edificio. Sono
N da infissi lici con una wphce impugnatura, mentre

le porte finestre del hanno all'est un
scultoreo filiforme che serve anche da protezione anti caduta,
1 Castig! iseqr un luogo che Spi

an equally special home. The Castiglionl brothers imagined a space
on several leveis as well as a basement for offices and services,
The spacious and airy exhibition floors were concelved

in such a way that the pleces of furniture could be presented
suspended, independent, and relying on their carelully designed
appearance. A small entrance raised above the surface of the road
provides access to the first floor. In addition a staircase leading
from the garden comes first to a sculpture by Kazuhide Takahama
= an enormous ceramic valve that the Japanese architect

had designed for his country’s pavilion at the Milan Triennale

of 1956 - and then ends in front of & glass door on which is printed
something Walter Gropius wrole in the preface to the talian
edition of one of his books: “Perhaps Italy is destined to make
clear what are the factors in modern life on which we should

rely in order to recover our lost sense of beauty and promote,

in the industrialized era, a new cultural unity.’

Inside the building, the first large space is made up of two

rooms: & very big one, raised to a higher level by a step covered
with terracotta tiles that bestows tone and importance on it,

and another lower down space whose outer side is punctuated

by large windows that face onto the main road, A window running
the full height of the lateral fagade of the building unites these
two rooms. A series of terracotta steps then links the space

with the mezzanine and the first flooc. The iron rail of the staircase
is painted biack and its support has a concave section that

would be used again for the Sirio lamp that Takahama designed
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tephici funzioni, tante quante servivano a Gavina, che
dalinaugurazione in poi lo utiizzd per incontri memorabik con
Marcel Breuer (Gavina lo convinse a rimettere in produzione
| suol mobii Bauhaus), Alberto Giacometti, Man Ray e Max
Huber. Questo luogo cosi ricco di storia oggi tora a vivere grazie
alla caparbieta di due collezionisti bolognesi, che I'hanno rilevato
neil'autunno dello scorso anno e ristrutturato filologicamente.
Lo faranno diventare la sede della loro fondazione d'arte che
aprira il prossimo marzo. Massimo e Sonia Cirulli sono | titolari
di un archivio di dipinti, sculture, poster, grafiche, arredi e bozzetti
che spazia da Balla a Fontana, da Sironi a Ponti fino a Nervi,
Munari, Sottsass, Thayaht e Cocteau. Dal 1986 prestano opere
alle pi grandi istituzioni museali d'Europa e d'America, tant'd
che I"archivio, oitre a Bologna, ha una sede a New York su
Madison Avenue. Eppure quando hanno visitato questo spazio
dismesso dal 2012 di cui conoscevano molti aneddoti, | Cirulli
hanno percepito una sintonia con la loro collezione votata
all'eroica vicenda dell'arte italiana del Novecento, ma soprattutto
sentito la necessita di restituirio alla comunita internazionale
con I'apertura al pubblico.

Abeco Gauro Ambeos, “La squacs Atlantica sorvola Chcago™, 1933

Lo spazio ospitera le opere della
collezione Massimo o Sonia Cirulli
a partire da marzo 2017,

Bruno Munari, studio pubblicitario per / advertisin
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or Pirelli Sapsa,1950.




